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3. El presente Convenio podra aplicarse al cumpli-
miento de condenas a penas o medidas privativas de
libertad, dictadas con anterioridad o en fecha posterior a
la entrada en vigor del presente Convenio.

En fe de lo cual, los abajo firmantes, debidamente
autorizados a tal efecto por sus respectivos Gobiernos,
firman el presente Convenio.

Hecho en Madrid, el 18 de octubre de 2007, por dupli-
cado, en espanol y arabe, siendo ambos textos igual-
mente auténticos.

Por la Republica del Yemen

Abdul Rahman M. Kamarani,

Embajador-Encargado de Negocios
a.i. de la Embajada de la Republica
delYemen en Espana

Por el Reino de Espana

Miguel Angel Moratinos Cuyaubé,

Ministro de Asuntos Exteriores
y de Cooperacion

El presente Convenio entra en vigor el 1 de marzo
de 2008, primer dia del segundo mes siguiente a la fecha
de la ultima notificacidn, por via diplomatica, del cumpli-
miento de las formalidades legales y constitucionales
requeridas, segun se establece en su articulo 21.

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 28 de enero de 2008.-El Secretario General
Técnico del Ministerio de Asuntos Exteriores y de Coope-
racion, Francisco Fernandez Fabregas.

MINISTERIO
DE ECONOMIAY HACIENDA

2111 CORRECCION de errores del Real Decreto
1683/2007, de 14 de diciembre, por el que se
declaran oficiales las cifras de poblacion resul-
tantes de la revision del padron municipal refe-
ridas al 1 de enero de 2007.

Advertidos errores en el Real Decreto 1683/2007, de
14 de diciembre, por el que se declaran oficiales las
cifras de poblacién resultantes de la revisién del padrén
municipal referidas al 1 de enero de 2007, publicado en
el «Boletin Oficial del Estado» numero 311, de 28 de
diciembre de 2007, se procede a efectuar las oportunas
rectificaciones:

En la pagina 53568, primera columna, en la tabla
«Poblacion referida al 1-01-07 por comunidades autéono-
mas», donde dice: «Comunidad Valenciana», debe decir:
«Comunitat Valenciana».

En la misma pagina, segunda columna, en la tabla
«Poblacion referida al 1-01-07 por islas», en la parte
correspondiente a la provincia de Santa Cruz de Tenerife,
donde dice:

«otal .o 983.821
Tenerife . ... 865.071»
Debe decir:
«Total .. ... 983.820
Tenerife . ... 865.070»

MINISTERIO DE FOMENTO

REAL DECRETO 62/2008, de 25 de enero, por el
que se aprueba el Reglamento de las condicio-
nes de seguridad maritima, de la navegacion y
de la vida humana en la mar aplicables a las
concentraciones nauticas de caracter conme-
morativo y pruebas nautico-deportivas.

2112

Tradicionalmente, en la mayoria de los puertos y
zonas costeras, con ocasion de las fiestas patronales o de
eventos de otra indole, se vienen celebrando actos mariti-
mos colectivos o concentraciones nauticas de caracter
conmemorativo, cultural o de otro tipo, que implican la
navegacion en grupo de embarcaciones, generalmente
inscritas en las listas tercera, cuarta, quinta, sexta y sép-
tima. Las caracteristicas especificas de dichos actos traen
consigo que viajen a bordo de cada embarcaciéon gran
numero de personas ajenas a su tripulacién. Ello, unido a
la logica proximidad en que se desarrolla la navegacion
en este tipo de actos, exige la adopcion de medidas espe-
ciales para salvaguardar la seguridad maritima, de la
navegacion y de la vida humana en la mar.

Por otra parte, la creciente realizacion en nuestras aguas
maritimas de eventos nauticos deportivos, ya sea con embar-
caciones a vela o a motor, motos nauticas u otros artefactos o
vehiculos nauticos, que tienen lugar en espacios determina-
dos por las caracteristicas de las aguas maritimas del litoral o
que tienen su origen o destino en algunos de nuestros puer-
tos, con el consiguiente peligro que ello representa para la
navegacion maritima y la seguridad de la vida humana en la
mar, aconsejan que deba regularse dicha actividad para
alcanzar los objetivos de seguridad ya expuestos.

Los capitanes maritimos, al amparo de las atribu-
ciones que les otorga el articulo 88.3 de la Ley 27/1992,
de 24 de noviembre, de puertos del Estado y de la marina
mercante, pueden establecer los requisitos particulares apli-
cables a los eventos anteriormente citados que se celebren
en las aguas objeto de su dmbito competencial. No obs-
tante, la ausencia de normativa general al respecto y la con-
veniencia de homogeneizar los criterios que deben ser exi-
gidos por la administracion maritima a los buques,
embarcaciones y artefactos nauticos y a los propietarios y
tripulaciones participantes en dichos eventos, asi como a los
organizadores de los mismos, hacen necesario establecer
unas normas que redunden en beneficio de la seguridad y
garanticen el cumplimiento de los objetivos que establece el
articulo 74 de la Ley 27/1992, de 24 de noviembre, sin perjui-
cio de lo dispuesto en la normativa sectorial que sea de
aplicacién en los ambitos pesquero y deportivo.

De igual modo, es preciso garantizar la seguridad juri-
dica y personal de los ciudadanos que, por una amplia
diversidad de motivos, se suman con su presencia al mante-
nimiento de estas tradiciones navales de amplio arraigo
popular, sin que ello deba suponer merma de su participa-
cion en dichos eventos, buscando ante todo un elemental
equilibrio entre la seguridad de las personas, la atencién a
los legitimos intereses que se mueven en torno a este tipo
de actos y el mantenimiento y proliferacion de los mismos.

En su virtud, a propuesta de la Ministra de Fomento,
con la aprobacion previa de la Ministra de Administracio-
nes Publicas, de acuerdo con el Consejo de Estado y pre-
via deliberacién del Consejo de Ministros en su reunién
del dia 25 de enero de 2008,

DISPONGO:
Articulo Unico. Aprobacion del Reglamento.

Se aprueba el Reglamento por el que se regulan los
requisitos que, en materia de seguridad maritima, de la
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navegacion y de la vida humana en la mar, deben cum-
plirse para la celebracién de las concentraciones nauticas
de caracter conmemorativo y pruebas nautico-deportivas,
cuyo texto se inserta a continuacion.

Disposicién adicional Unica. Aplicacion de normas sec-
toriales.

El Reglamento que aprueba este real decreto se apli-
card sin perjuicio de lo dispuesto por la normativa secto-
rial que sea de aplicacién en los @ambitos maritimo, por-
tuario, pesquero y deportivo.

A este respecto, cuando la celebracion de las con-
centraciones nauticas de caracter conmemorativo y las
pruebas nautico-deportivas pudiera afectar a las reservas
marinas, zonas de acondicionamiento marino, zonas de
repoblacién marina y demas espacios protegidos, en vir-
tud de lo dispuesto en los articulos 13 y siguientes de la
Ley 3/2001, de 26 de marzo, de pesca maritima del Estado,
se requerira informe previo del Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion.

Disposicién derogatoria Unica. Derogacion normativa.

Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o infe-
rior rango se opongan a lo establecido en este real decreto.
Disposicién final primera. Titulo competencial.

Este real decreto se dicta al amparo de lo dispuesto en

el articulo 149.1.20.2 de la Constitucion, que atribuye al
Estado la competencia en materia de marina mercante.

Disposicién final segunda. Habilitacion normativa.

Se faculta al Ministro de Fomento para dictar cuantas
normas sean precisas en desarrollo del reglamento que
se aprueba mediante este real decreto.

Disposicién final tercera. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor a los tres meses de
su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid, el 25 de enero de 2008.
JUAN CARLOS R.

La Ministra de Fomento,
MAGDALENA ALVAREZ ARZA

REGLAMENTO DE LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD

MARITIMA, DE LA NAVEGACIONY DE LA VIDA HUMANA

EN LA MAR APLICABLES A LAS CONCENTRACIONES

NAUTICAS DE CARACTER CONMEMORATIVO Y PRUE-
BAS NAUTICO-DEPORTIVAS

CAPITULO |

Disposiciones generales
Articulo 1. Objeto.

Este reglamento tiene por objeto determinar los requi-
sitos relacionados con la seguridad maritima, de la nave-
gacion y de la vida humana en la mar, exigibles para la
realizacion de las concentraciones nauticas de caracter
conmemorativo, asi como para la celebracién de pruebas
nautico-deportivas de caracter colectivo.

Articulo 2. Definiciones.

A los fines de la aplicacion de este reglamento se
entendera por:

a) «Concentraciones nauticas de caracter conmemo-
rativo»: los actos colectivos maritimos celebrados con
motivo de una efeméride o aquellos de caracter cultural,
ludico o de otro tipo, que se caracterizan por la navega-
cion en grupo de embarcaciones normalmente inscritas
en las listas tercera, cuarta, quinta, sexta y séptima, asi
como extranjeras, en las aguas maritimas de responsabi-
lidad de una capitania maritima.

b) «Pruebas nautico-deportivas de circuito»: las prue-
bas nautico-deportivas de caracter colectivo o regatas que
se celebran con un itinerario senalizado o campo de rega-
tas delimitado por boyas, balizas o marcas, proximo a la
costa o a su vista o dentro de las zonas de servicio de los
puertos.

c) «Regatas de altura»: las pruebas nautico-deporti-
vas de caracter colectivo que tengan lugar en el mar terri-
torial, zona contigua, zona econémica exclusiva y en alta
mar.

d) «Entidad organizadora»: la persona fisica o juri-
dica que organiza el acto o concentracion nautica conme-
morativa, o bien los clubes nauticos, federaciones depor-
tivas o cualesquiera otras entidades publicas o privadas
que organicen los actos de caracter colectivo definidos en
las letras anteriores.

La entidad organizadora tendra la consideraciéon de
interesado en los términos a que hace referencia el ar-
ticulo 31 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Regi-
men juridico de las administraciones publicas y del proce-
dimiento administrativo comun. Sila entidad organizadora
actua en nombre y representacion de otro, debera acredi-
tar que dispone de poder suficiente para ello, de confor-
midad con lo establecido en el articulo 32 de dicho texto
legal.

e) «Coordinador de seguridad»: persona designada
por la entidad organizadora para ejercer la direccion
interna del desarrollo de la concentracién nautica conme-
morativa o la prueba nautico-deportiva de caracter colec-
tivo, asi como para velar por el cumplimiento de las nor-
mas de seguridad y las instrucciones generales o
puntuales que, en su caso, imparta la capitania maritima.
En las pruebas nautico-deportivas tendra la consideracién
de coordinador de seguridad el comité de regatas, cuando
asi se regule en la legislacidon sectorial que sea de aplica-
cion a estas pruebas.

f) «Patron de la embarcacion»: persona que ejerce el
mando de cada una de las embarcaciones participantes
en la concentracion nautica conmemorativa o la prueba
nautico-deportiva de caracter colectivo.

g) «Aguas maritimas»: aquellas situadas en zonas en
las que Espana ejerce soberania, derechos soberanos o
jurisdiccion, extendiéndose también a las aguas de las
desembocaduras de los rios y a las de éstos hasta donde
se hagan sensibles los efectos de las mareas, asi como a
los tramos navegables de los rios hasta donde existan
puertos de interés general.

h) «Capitan maritimon: el titular de la capitania mari-
tima en cuyo dmbito de actuaciéon tenga lugar la celebra-
cion de las concentraciones conmemorativas y las prue-
bas nauticas, de conformidad con lo previsto en la
normativa reguladora de los citados érganos.

i) «Embarcaciones participantes»: aquellas que toman
parte en el evento y que figuran en la relaciéon del coordi-
nador de seguridad.

Articulo 3. Ambito de aplicacion.

1. Se regiran por lo dispuesto en este reglamento
las actividades de organizacion y control de las concen-
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traciones nauticas de caracter conmemorativo y la reali-
zacion de pruebas nautico-deportivas que se celebren en
las aguas maritimas definidas en la letra g) del articulo
anterior.

2. También sera de aplicacidén lo dispuesto en este
reglamento a los patrones de las embarcaciones y sus
propietarios, los miembros de las entidades organizado-
ras, los coordinadores de seguridad, y cualesquiera otras
personas fisicas o juridicas, ya sea a titulo particular o
institucional, que participen en las actividades maritimas
de cualquier naturaleza relacionadas con la realizacion de
actos colectivos o concentraciones nauticas de caracter
conmemorativo, cultural o deportivo que tengan lugar en
las aguas citadas en el parrafo anterior, asi como a los
tripulantes de las embarcaciones participantes en dichos
eventos y a las demas personas que se encuentren a
bordo de las mismas mientras tengan lugar los actos
mencionados.

Articulo 4. Excepciones.

1. No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, las
normas de seguridad que se establecen en este regla-
mento no seran de aplicacion a aquellas concentraciones
nauticas que estén sometidas a normativa de caracter
especial dictada por la administracion maritima, en fun-
cion de las caracteristicas técnicas de las embarcaciones
participantes, de las condiciones de navegacion o del tra-
fico maritimo de las aguas donde tenga lugar el evento o
cuando asi lo requieran razones de seguridad maritima o
de la vida humana en la mar.

2. Este reglamento tampoco serd de aplicacion,
salvo lo dispuesto en los articulos 16 y 17, a los grandes
eventos deportivos, de caracter nacional o internacional,
que se regirdn por las normas especiales reguladoras de
las mismas que les sean de aplicacién.

Articulo 5. Funciones de los capitanes maritimos.

De conformidad con lo previsto por el articulo 88.3 g),
en relacion con el articulo 86, de la Ley 27/1992, de 24 de
noviembre, de puertos del Estado y de la marina mer-
cante, corresponde a los capitanes maritimos competen-
tes por razon del ambito geografico de la capitania mari-
tima velar para que las concentraciones nauticas y las
pruebas nautico-deportivas se celebren con sujecion a las
normas establecidas en este reglamento, en los siguien-
tes términos:

1. Las concentraciones nauticas y las pruebas nau-
tico-deportivas de caracter colectivo se celebraran con
sujecion a las condiciones de seguridad maritima, debida-
mente aplicables en cada caso, y conforme a lo previsto
en los capitulos Il y lll de este reglamento. Las entidades
organizadoras pondran en conocimiento del capitan mari-
timo dichas condiciones junto con la solicitud de la
correspondiente autorizacion. Su otorgamiento sera noti-
ficado a dichas entidades en el plazo maximo de diez dias
desde que se presento la solicitud.

En el supuesto de que se apreciaran deficiencias en el
escrito de solicitud o en la documentacion que, segun se
detalla en lo capitulos Il y Ill, se acompana al mismo, el
capitan maritimo requerira a la entidad organizadora en el
plazo de diez dias a contar desde la recepcién de la solici-
tud para que subsane las deficiencias o aporte los docu-
mentos preceptivos.

Si la entidad organizadora no subsanase las deficien-
cias en el plazo de diez dias desde la notificacion a que se
refiere el parrafo anterior, el capitan maritimo dictara la
correspondiente resolucion prohibiendo la realizacion del
evento por incumplimiento de las medidas de seguridad
maritima.

2. Silas circunstancias de seguridad maritima, de la
navegacion o del trafico maritimo previstas asi lo aconse-
jasen el capitan maritimo, mediante resolucién, que sera
notificada en el plazo de diez dias desde la recepcién de la
solicitud, podra condicionar la realizacién del evento a la
adopcion por parte de la entidad organizadora de las
medidas que estime adecuadas a las condiciones impe-
rantes, sin perjuicio de que la entidad organizadora pueda
proponer un calendario, itinerario u otras medidas alter-
nativas que, en todo caso, deberan ser aprobadas por el
capitan maritimo procediendo a autorizar el evento.

Si la entidad organizadora no adoptara o incumpliera
las medidas anteriormente indicadas, el capitan maritimo
procedera, mediante resolucién, a prohibir la realizacion
del evento.

3. Asimismo, el capitan maritimo podra prohibir la
celebracién del evento, si existe constancia formal o
material de que las entidades organizadoras, los coordi-
nadores de seguridad o los patrones de las embarcacio-
nes han falseado los datos que sean exigidos conforme a
lo previsto en los capitulos Il y Ill de este reglamento o
cuando los interesados no hubieran suscrito los seguros
o los medios de garantia de responsabilidad que esta-
blece el articulo siguiente.

4. El capitan maritimo podra suspender el evento
una vez iniciado, si durante el transcurso del mismo se
incumplieran las medidas a que se refieren los puntos 1
y 2 de este articulo o cuando por los organizadores, los
coordinadores de seguridad o los participantes en el
mismo se desarrollen actividades o conductas que pon-
gan en peligro la seguridad maritima, de la navegacion o
de la vida humana en la mar.

En todo caso procedera la suspensién del evento
cuando, por cualquier causa, no pudieran cumplirse las
condiciones de seguridad establecidas o no fuese posible
la cobertura de medios de seguridad, auxilio o control
previstos.

5. El capitan maritimo podra retrasar, anular o supri-
mir las pruebas si disminuyen las condiciones de seguri-
dad, si se ha producido un empeoramiento de las condi-
ciones meteoroldgicas o si concurriese cualquier otra
causa que ponga en peligro la seguridad maritima, de la
navegacion y de la vida humana en la mar.

El capitdn maritimo levantara la suspension del evento
cuando cesen o se resuelvan las causas que la motiva-
ron.

6. La suspension de los eventos una vez iniciados,
por cualquiera de las circunstancias previstas en el pun-
to 4 de este articulo, se pondra en conocimiento de las
entidades organizadoras, coordinadores de seguridad o
comités de regatas y participantes utilizando el medio
mas rapido posible que sea compatible con el manteni-
miento de la seguridad maritima, de la navegacion y de la
vida humana en la mar, de acuerdo con los requisitos exi-
gidos por el articulo 55 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, sin perjuicio de que se deba notificar la
correspondiente resolucion en un plazo no superior a las
veinticuatro horas de haberse producido la suspension.

7. Las resoluciones del capitan maritimo a que se
refieren los puntos anteriores de este articulo deberan
ajustarse a lo dispuesto en los articulos 54 y 89 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, y seran susceptibles de
recurso de alzada ante el Director General de la Marina
Mercante cuya resolucién pondra fin a la via administra-
tiva.

8. El capitan maritimo, si la importancia del evento o
de la prueba asi lo justificara por el nUmero de participan-
tes o por las caracteristicas de las embarcaciones partici-
pantes, remitird a la delegacion o subdelegacion del
Gobierno correspondiente la documentacion relativa a las
condiciones de seguridad del evento o prueba, al objeto
de que ésta, en coordinacidon con los 6rganos competen-
tes en materia de proteccion civil de la comunidad auto-
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noma o, en su caso, de la entidad local, pueda disponer
los apoyos necesarios para atender las emergencias que
puedan producirse.

Articulo 6. Seguros y garantias de la responsabilidad.

Las entidades organizadoras comprobaran que todos
los propietarios de las embarcaciones que participen en el
evento tienen asegurada la responsabilidad en los térmi-
nos y con el alcance previstos en el Reglamento de seguro
de responsabilidad civil de suscripcion obligatoria para
embarcaciones de recreo o deportivas, aprobado por el
Real Decreto 607/1999, de 16 de abril, como requisito pre-
vio para participar en el mismo.

Alternativamente, dicha responsabilidad podra garan-
tizarse mediante la constitucién de aval, a primer requeri-
miento y sin beneficio de excusion, con el alcance y las
condiciones previstas por el reglamento anteriormente
citado.

Asi mismo, la responsabilidad podrd garantizarse
mediante la suscripcidén de cualquier otro seguro de res-
ponsabilidad civil que cubra los posibles danos a las per-
sonas embarcadas y a terceros, siempre que la cobertura
del seguro se exija por federaciones deportivas como
requisito para participar en competiciones.

Los buques que se utilicen en régimen de alquiler,
ademas de tener asegurada o garantizada su responsabi-
lidad civil, deberan contar con un seguro de accidentes, y
se aplicaran con caracter supletorio, para fijar su cuantia,
los importes de las indemnizaciones previstas en el anexo
del Reglamento del seguro obligatorio de viajeros, apro-
bado por Real Decreto 1575/1989, de 22 de diciembre.

Tanto el seguro citado en el parrafo primero de este
articulo o, en su defecto, el aval deberan indicar de forma
expresa que se constituyen en aplicacion de este regla-
mento.

CAPITULO I

Actos colectivos nauticos
Articulo 7. Obligaciones de la entidad organizadora.

Corresponde a la entidad organizadora:

1. Comunicar por escrito la celebracion de la concen-
tracion nautica a la capitania maritima en cuyas aguas
vaya a tener lugar el evento, al menos con treinta dias de
antelacién a la misma, indicando la fecha y hora previstas
tanto de su inicio como de su finalizacién, adjuntando la
siguiente documentacion:

a) Nombre, domicilio y nacionalidad, a efectos de
comunicaciones y notificaciones, del coordinador de
seguridad, asi como de los medios o procedimientos de
contacto.

b) Propuesta de condiciones meteoroldgicas limite
para la celebracién del acto.

c) Canales de comunicaciones propuestos (organiza-
cién, seguridad, avisos).

d) Zonas e itinerarios previstos para la concentra-
cioén.

e) Numero previsto de buques, embarcaciones o
artefactos participantes.

f) Restricciones al trafico y a la navegacién, en su
caso.

g) Condiciones alternativas de seguridad, caso de
proponerse alguna, y su justificacion.

h) Copia de las polizas de seguros o de la garantia
alternativa suscritas conforme a lo previsto en el articulo 6.

i) Copia de las autorizaciones adicionales que, en su
caso, se requieran de otras instituciones.

2. Disponer de la organizacién y de los medios
personales y materiales precisos para que el coordina-
dor de seguridad pueda asumir las obligaciones que le
competen.

3. Supervisar la actividad del coordinador de seguri-
dad, a efectos de garantizar que se cumplen las condicio-
nes conforme a las cuales se ha autorizado la celebracion
del evento.

4. Informar a los patrones de las embarcaciones par-
ticipantes, sobre el seguro de responsabilidad civil y de
accidente para cada buque o de la garantia alternativa
cuando éstos hayan sido suscritos por la entidad organi-
zadora, indicandoles los riesgos cubiertos y el limite de
responsabilidad en relacion con el maximo de personas
que pueden embarcar.

5. Proporcionar al coordinador de seguridad, a los
patrones de las embarcaciones y al personal de la organi-
zacién toda la informacion que se estime precisa a efectos
de garantizar el buen orden durante la realizacién del
evento.

6. Solicitar y obtener las autorizaciones adicionales
de otras instituciones o de las administraciones publicas
que fueran precisas para la celebracion del evento.

7. Ademas, la entidad organizadora debera adoptar
las medidas precisas para prevenir, en su caso, la conta-
minacién maritima producida por las embarcaciones par-
ticipantes en el evento, de acuerdo con la normativa apli-
cable al respecto

Articulo 8. Obligaciones del coordinador de seguridad.

Corresponde al coordinador de seguridad ejercer la
direccion interna de las actividades preparatorias y de
ejecucion y desarrollo de la concentracion nautica con-
memorativa, a cuyo fin llevard a cabo las siguientes
actuaciones:

1. Comprobara que todas las embarcaciones partici-
pantes en el evento, y los equipos y aparatos de que
deban estar dotadas, conforme a la legislacién que le sea
de aplicacién, se encuentran en las debidas condiciones
de mantenimiento y seguridad, asi como que todos los
certificados exigibles se hallan en vigor.

2. Ejercera la direccion interna del desarrollo de la
concentracién nautica, asegurandose de que este se rea-
liza en las debidas condiciones de seguridad y de acuerdo
con las condiciones exigidas para su autorizacién,
pudiendo acordar el retraso del evento e incluso su supre-
sion, previa comunicacion al capitdan maritimo, si dismi-
nuyen las condiciones de seguridad, ya sea por empeora-
miento de circunstancias meteoroldgicas (en cuanto a
visibilidad, fuerza del viento o estado de la mar), por care-
cer total o parcialmente de los medios de salvamento, o
cualquier otra que a su juicio pueda condicionar o influir
negativamente en la seguridad del evento, todo ello sin
perjuicio de las medidas e instrucciones que la capitania
maritima pueda ordenar.

3. Dispondré la existencia de medios exteriores de
ayuda y rescate que acompanen a las embarcaciones par-
ticipantes en la concentracién, en numero suficiente para
hacer frente a cualquier emergencia previsible durante su
celebracién, que en ningun caso sera inferior a una
embarcacién de rescate por cada veinte embarcaciones
participantes. Todo ello sin perjuicio de la presencia o no
de servicios publicos de salvamento maritimo.

Dichas embarcaciones seran de francobordo bajo,
para facilitar el rescate desde el agua, y estaran dotadas
de un motor de al menos 25 CVE de potencia propulsora.
El unico fin de dichas embarcaciones sera preservar la
seguridad del evento, iran tripuladas por al menos tres
personas, y estaran a la escucha por el canal de seguridad
en contacto con el coordinador de seguridad, dispuestas
a intervenir a requerimiento del mismo y estaran distri-
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buidas estratégicamente por la totalidad del area de la
concentracion, en las posiciones que al efecto se determi-
nen por el coordinador de seguridad.

4. Pondra en conocimiento del centro de coordina-
cion de salvamento maritimo correspondiente la fecha, el
horario y la zona de celebracidon del evento y, al menos
dos horas antes de su inicio, el namero final de buques,
embarcaciones y artefactos participantes. Durante el
transcurso de la concentracion comunicard en tiempo
real cualquier incidente que se produjese, por los canales
establecidos al efecto y al finalizar el evento comunicara
este hecho al centro.

5. Impartira a los patrones de las embarcaciones par-
ticipantes, antes del comienzo de la concentracion, las
instrucciones precisas para el buen desarrollo de la nave-
gacion, informandoles de las condiciones impuestas por
las capitanias maritimas para el desarrollo del evento.
Dichas instrucciones incluiran:

a) La designacion de la posicion que ocuparan las
embarcaciones en la concentracion, especificando la que
figurara a la cabeza de la misma.

b) La planificacion de la derrota por donde discurrira
la concentracion maritima, teniendo especialmente en
cuenta el area de navegacion, los peligros existentes, la
carrera de mareay el calado de las embarcaciones partici-
pantes.

c) La disposicion de un canal de VHF banda marina
como canal de seguridad en el que estaran a la escucha
todas las embarcaciones, ademas de la escucha en el
canal 16, para su utilizacidon por los patrones con el fin de
comunicar de inmediato cualquier incidente que surja a
bordo de su embarcaciéon, o cualquier otro incidente
externo del que sean testigos o tengan noticia.

d) La determinacion de la velocidad del conjunto,
que serd comunicada a la embarcacién de cabeza y a la
cual se adaptara el resto del convoy.

e) Antes de la celebracion del evento, debera asegu-
rarse de que todas las embarcaciones participantes estan
cubiertas por las correspondientes pdlizas de seguro o
garantias de su responsabilidad.

f) Comprobar que los patrones de las embarcacio-
nes participantes conocen toda la informacion anterior y
el maximo numero de personas que pueden embarcar en
las mismas.

g) Aaquellas otras instrucciones en materia de seguri-
dad que, por la peculiaridad del acto, del lugar de celebra-
cion y tiempo reinante, la capitania maritima considere
conveniente impartir.

6. Durante el transcurso del evento debera adoptar
cuantas medidas estime precisas ante las emergencias o
incidencias que en materia de seguridad pudieran produ-
cirse y seran puestas en conocimiento del capitan mari-
timo en el momento de ser adoptadas a través del corres-
pondiente centro de salvamento. Asi mismo debera
comunicar a la capitania maritima el comienzo vy el final
del evento.

A tal fin, y previamente a la celebracién de la concen-
tracion, se estableceran los adecuados canales de comu-
nicacion entre la capitania maritima y el coordinador de
seguridad, asi como con la organizaciéon de proteccion
civil destacada para la cobertura y apoyo del evento.

Articulo 9. Obligaciones de los patrones de las embarca-
ciones.

Previamente a su participacion en una concentracion
nautica, los patrones de las embarcaciones se aseguraran
de que tanto estas como los equipos y aparatos que se
hallen a bordo relnen las condiciones técnicas adecuadas
para la navegacion, cumpliendo todos los requisitos que
les sean exigibles por la legislacion vigente, asi como de

que las embarcaciones se encuentran cubiertas por las
polizas de seguros o garantia de responsabilidad que
exige el articulo 6 de este reglamento.

Durante el desarrollo de la concentracion nautica, el
patron de cada embarcacién participante estara sujeto al
cumplimiento de las instrucciones que imparta el coordi-
nador de seguridad y las autoridades maritimas y, en todo
caso, debera cumplir las siguientes obligaciones:

1. Enlo que afecta a la navegacién:

a) Navegar a la velocidad indicada por el coordina-
dor de seguridad y ocupar en todo momento la posicién
designada por el mismo, manteniéndola a lo largo de
todo el evento.

b) Las maniobras de atraque y desatraque del mue-
lle se realizaran de forma paulatina, evitando maniobras
simultaneas de las embarcaciones préoximas.

c) Durante la navegacion no realizara ningun tipo de
maniobra que pueda poner en peligro la seguridad de las
personas que se encuentren a bordo, ni de la propia
embarcacion u otras embarcaciones.

2. Respecto de la embarcacion:

a) No permitird que suban a bordo mas personas de
las que puedan ser embarcadas y cuyo numero sera el
menor de los obtenidos de acuerdo con los siguientes
célculos:

Sitodos los ocupantes de la embarcacion se disponen
a una banda, el francobordo no se reducira a menos de la
mitad del existente con la embarcacion adrizada, o

Salvo que mediante calculos se justifique que el
buque es capaz de transportar mas personas cumpliendo
los criterios de estabilidad vigentes, el nimero maximo
de personas admisible sobre cubierta (N) sea inferior a los
siguientes valores:

1.° Embarcaciones de pesca o auxiliares de acuicultura:
N = Eslora total (m.) x Manga (m.) x 0,5

2.° Embarcaciones de pasaje o recreo: el que figure
autorizado en sus certificados.

b) Si la embarcacion no dispone de amuradas, o
barandillas fijas en la cubierta de, al menos, 90 centime-
tros de altura, se dispondra de un sistema de barandillado
provisional de al menos dicha altura, que evite la caida de
personas al agua.

c) La cubierta de la embarcacién se encontrara des-
pejada de aparejos, cabos, herramientas, maquinaria
movil o de cualesquiera otros objetos que puedan entor-
pecer la circulacion del personal por cubierta, o puedan
suponer un riesgo potencial de accidente.

d) Toda embarcacion debera disponer de, al menos,
dos aros salvavidas guarnidos con su correspondiente
cabo, dispuestos para su lanzamiento, asi como chalecos
salvavidas en niumero no inferior al de personas embar-
cadas.

e) El nimero minimo de aros salvavidas, se debera
incrementar en funcion del nimero de personas embarca-
das, como minimo en un aro mas por cada veinte personas.

f) La participacion de la embarcacion en el evento no
interrumpira el despacho que esté en vigor en la fecha del
mismo.

g) Ademas de lo especificado anteriormente, el
patron debera adoptar las medidas preventivas elementa-
les encaminadas al reforzamiento de la estabilidad de la
embarcacion, tales como el lastrado o relleno de combus-
tible de los tanques bajos, evitando las superficies libres
en los mismos (tanques a medio llenar), asi como no dis-
poner pesos en lugares altos respecto de la quilla (nor-
malmente en cubiertas altas o sobre la obra muerta).

h) En todo caso las embarcaciones que porten mas
personas a bordo que las indicadas en sus certificados de
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seguridad, deberan restringir sus navegaciones al periodo
comprendido entre el orto y una hora antes del ocaso. Ade-
mas no podran navegar en solitario, debiendo abandonar
el puerto con el resto de las embarcaciones que participen
en la celebracion y cuando se hayan incorporado a las
mismas todos los medios de seguridad.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el punto anterior
de este articulo, los patrones de las embarcaciones debe-
rdn adoptar todas las medidas que sean precisas para
garantizar la seguridad de los tripulantes y demas perso-
nas embarcadas, asi como comprobar que éstas cumplen
con las obligaciones a que se refiere el articulo siguiente.

En todo caso debera garantizarse que el embarque y
desembarque de personas discapacitadas se realizara en
las debidas condiciones de seguridad, dignidad y decoro,
reservando para dichas personas, siempre que ello fuera
posible sin menoscabo de la seguridad, lugares de facil
acceso suficientemente resguardados y protegidos a
bordo.

Articulo 10. Obligaciones de las personas embarcadas.

Con caracter general las personas embarcadas debe-
ran seguir las instrucciones que impartan los patrones de
las embarcaciones, tanto en las operaciones de embarque
y desembarque, como una vez que se encuentren a bordo,
respetando en todo caso el cumplimiento de las siguien-
tes obligaciones:

1. No podran embarcar personas menores de edad
ni personas discapacitadas que no puedan valerse por si
mismas, si no van acompanados de una persona mayor
de edad responsable de los mismos.

2. No se podran arrojar residuos solidos o liquidos a
la mar, debiendo disponerse a bordo de recipientes o bol-
sas para su recogida y posterior descarga a tierra.

3. Las personas embarcadas no estaran autorizadas
para el lanzamiento de cohetes, petardos u otros ingenios
luminosos o explosivos, ni podran acceder con ellos a las
embarcaciones, salvo que su utilizacién sea consustancial
a las motivaciones tradicionales que fundamentan la con-
memoracion de una efeméride y se realice conforme a las
instrucciones de seguridad que imparta el patrén de la
embarcacion.

4. No podran realizar senales pirotécnicas, dpticas o
luminosas, ni podran manipular radiobalizas, ni efectuar
ningun tipo de emisién radioeléctrica, salvo en situacio-
nes de emergencia y siempre que esa actividad no pueda
realizarse por el patron o los tripulantes.

5. Las personas embarcadas no deberan agruparse
en una de las bandas de la embarcacion, y no interferiran
la visibilidad del patron o las faenas marineras que se
desarrollen en la travesia.

6. Queda prohibido el embarque o estancia a bordo
de cualquier persona cuyas facultades se encuentren
mermadas o disminuidas por efectos de bebidas alcohdli-
cas o sustancias psicotropicas de cualquier tipo.

CAPITULO 1l

Pruebas nautico-deportivas de caracter colectivo

Articulo 11.  Obligaciones de la entidad organizadora y de
los clubes y federaciones deportivas.

Corresponde a la entidad organizadora y a los clubes
y federaciones deportivas el cumplimiento de las siguien-
tes obligaciones:

1. Comunicar por escrito al capitan maritimo corres-
pondiente al puerto de partida la celebracion de las prue-

bas nautico-deportivas, al menos con treinta dias de ante-
lacion, adjuntando los siguientes datos:

a) Nombre, domicilio y nacionalidad, a efectos de
comunicaciones y notificaciones, del coordinador de
seguridad, asi como los medios y procedimientos de con-
tacto.

b) La fecha o fechas y hora previstas, tanto del inicio
como de la finalizacion de la prueba.

c) Limites geogréficos de las zonas en las que tengan
lugar las pruebas y recorridos a realizar por las embarca-
ciones participantes en las pruebas, asi como de las zonas
de partida y arribada de las embarcaciones.

d) Numero previsto de embarcaciones participantes
en las pruebas y su clase o clases.

e) Propuesta de condiciones meteoroldgicas limite
para la realizacion de las pruebas.

f) Restricciones al trafico y a la navegacion en su
caso.

g) Condiciones alternativas de seguridad, caso de
proponerse alguna, y su justificacion.

h) Larelacion de los medios navales de salvamento,
que deberan ser adecuados al nimero de embarcaciones
participantes. Dichos medios deberan garantizar por si
mismos la cobertura total de la prueba nautico-deportiva.
Los organizadores no deberan incluir entre los mismos
los medios publicos de salvamento maritimo, sin perjui-
cio de que puedan solicitar su ayuda en caso de emer-
gencia.

i) El detalle de los medios de comunicacion de que
disponen las embarcaciones de salvamento contratadas
por la organizacién, los de la organizacion y, en su caso,
los de las embarcaciones participantes, y el estableci-
miento de los canales de comunicacidon con la capitania
maritima.

2. Laentidad organizadora debera cumplir, asimismo,
las obligaciones que se establecen en los puntos 2,3,5y 6
del articulo 7 de este reglamento.

Articulo 12. Obligaciones del coordinador de seguridad
y de los comités de regatas.

Los coordinadores de seguridad de las pruebas nau-
tico-deportivas, asi como los comités de regatas, deberan
realizar las siguientes actuaciones:

1. Comprobar que todas las embarcaciones partici-
pantes en las pruebas, asi como las adscritas a la entidad
organizadora a fines de seguimiento y control de las prue-
bas, se encuentran en las debidas condiciones de mante-
nimiento y seguridad.

2. Ejerceran la direccion interna del desarrollo de las
pruebas, impartiendo a los participantes las instrucciones
de seguridad necesarias, asi como las impuestas por la
capitania maritima, en su caso, senalandoles el recorrido
a realizar y organizando los controles y las embarcaciones
y demas medios a flote precisos para su realizacion.

3. Retrasar, anular o suprimir las pruebas si disminu-
yven las condiciones de seguridad, ya sea por empeora-
miento de las condiciones meteorologicas, por carencia
sobrevenida, parcial o total, de los medios de salvamento
o por cualquier otra causa que ponga en peligro la seguri-
dad maritima, de la navegacion y de la vida humana en la
mar, dando cuenta inmediata al capitan maritimo.

4. Asegurar la existencia de medios de ayuda y res-
cate que acompanen a las embarcaciones participantes
en la concentracién, en numero suficiente para hacer
frente a cualquier emergencia previsible durante su cele-
bracion, el cual en ningun caso seré inferior a una embar-
cacién de rescate por cada veinte embarcaciones partici-
pantes, todo ello sin perjuicio de la presencia o no de
servicios publicos de salvamento maritimo.
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5. A efectos de cumplimentar lo previsto en el punto
anterior establecera los canales y procedimientos de
comunicacion con los medios de salvamento vy fijara las
posiciones de los mismos de forma que cubran el area en
la que se realicen las pruebas en las debidas condiciones
de seguridad, sin perjuicio de lo dispuesto en el punto 8
de este articulo.

6. Difundiran entre los participantes, a través de las
instrucciones de regata, de los tablones de anuncios de
los clubes nauticos o de otros medios de probada efecti-
vidad, los correspondientes boletines de informacién
meteoroldgica, avisos a los navegantes, avisos y comuni-
cados de las capitanias maritimas y del centro de coordi-
nacion de salvamento, y cualquier otra informacion rela-
tiva a la seguridad en la navegacién que pudiera ser
relevante.

7. Informar a todos los participantes de los medios
de seguridad y salvamento contratados o dependientes
de la organizacion que daran cobertura a la regata, asi
como de los medios, procedimientos y canales de comu-
nicacion con los mismos y de los procedimientos a obser-
var en caso de emergencia.

8. Proponer al capitan maritimo los canales y pro-
cedimientos de enlace durante la realizacion de las
pruebas con los medios de salvamento contratados o
dependientes de la organizacion, con la entidad organi-
zadora y con el propio coordinador de seguridad o
comité de regatas. El capitdn maritimo comunicara el
canal o canales de banda marina autorizados en fun-
cion de que no perturben o dificulten las comunicacio-
nes maritimas del trafico comercial, la seguridad mari-
tima y, en su caso, las operaciones de salvamento
maritimo.

9. Confirmar y tener a disposicién del capitan
maritimo la relacién de las embarcaciones participan-
tes, asi como los datos personales de los participantes
o de las personas por ellos designadas en los corres-
pondientes boletines de inscripcion, para busqueda y
coordinacion.

10. Poner en conocimiento del centro de coordina-
cion de salvamento maritimo correspondiente con ante-
lacion suficiente la fecha, horario y zona de realizacion
de las pruebas y, al menos dos horas antes de su inicio,
el numero final de embarcaciones participantes. Durante
el transcurso de la concentracion comunicara en tiempo
real cualquier incidente que se produjese y al finalizar el
evento pondra este hecho en conocimiento de dicho cen-
tro.

1. Adoptar, durante el transcurso de las pruebas,
cuantas medidas estime pertinentes ante las incidencias o
emergencias que en materia de seguridad pudieran pro-
ducirse, dando cuenta de las mismas, en tiempo real, a la
capitania maritima a través del centro de coordinacion de
salvamento maritimo correspondiente.

Articulo 13. Obligaciones del personal que gobierne las
embarcaciones.

El personal que gobierne las embarcaciones que par-
ticipen en pruebas nauticas deportivas de caracter colec-
tivo debera cumplir las siguientes obligaciones:

1. Se asegurara de que la embarcacion se encuentra
en las adecuadas condiciones para garantizar la seguri-
dad de la navegaciéon y de la vida humana en la mar, asi
como para poder afrontar los requerimientos y caracteris-
ticas propias de la prueba.

2. Cumplir los reglamentos por los que se rijan las
pruebas o regatas y las instrucciones impartidas por la
capitania maritima, la entidad organizadora, los coordi-
nadores de seguridad, en su caso, y por el comité de
regatas.

CAPITULO IV

Disposiciones particulares
Articulo 14. Normas especificas de seguridad.

1. En aquellos actos colectivos nauticos en los
que concurran especiales circunstancias, en funcion
de las aguas en las que se realicen, de las condiciones
del trafico maritimo de la proximidad de un puerto o
cuando participe un elevado nimero de embarcacio-
nes de caracteristicas técnicas que no sean similares u
homogéneas, la entidad organizadora podréa proponer
al capitdn maritimo, en el momento de solicitar la
autorizacion del evento, la adopcién de unas normas
especificas de seguridad que garanticen un nivel de
seguridad superior al exigido por este reglamento. El
capitan maritimo resolvera, motivadamente, lo que
proceda.

2. Asi mismo, si por las caracteristicas de una con-
centracion o tipo de prueba deportiva alguno de los requi-
sitos exigidos por este reglamento en materia de seguri-
dad se demostrara de imposible cumplimiento, la entidad
organizadora, con al menos diez dias de anticipacion a la
celebracién del evento, podra solicitar su supresion y sus-
titucidn por otros méas acordes con las caracteristicas del
evento, siempre que se garantice la seguridad de las
embarcaciones y de los participantes.

En este ultimo supuesto, el capitdan maritimo resol-
verd, motivadamente, lo que proceda.

3. Cuando se trate de pruebas nautico-deportivas o
de pruebas deportivas relacionadas con la mar distintas
de las reguladas en este reglamento, tales como exhibi-
ciones o pruebas de aeronaves acrobaticas sobre la franja
costera, competiciones de natacién o de buceo, travesias
a nado u otras similares, el capitan maritimo titular de la
capitania de salida o de las aguas donde se celebren otros
eventos, podrad establecer los requisitos minimos de
seguridad que estime precisos para la celebracion de las
pruebas, previa solicitud de la correspondiente autoriza-
cién por parte de los organizadores, en el plazo minimo
de treinta dias antes de la fecha en que tenga lugar el
evento.

4. En los supuestos referidos en el punto anterior,
cuando la realizacion de las pruebas pueda afectar al
ambito competencial de diversas capitanias, el capitan
maritimo competente por razon del puerto de origen esta-
blecera los criterios de seguridad y coordinacion con los
demads capitanes maritimos afectados, sin perjuicio de las
funciones que les corresponda desarrollar en sus respec-
tivos ambitos competenciales.

5. Las solicitudes de autorizacién, y el régimen de
notificaciones y resoluciones previsto en este capitulo se
regira por lo dispuesto en la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre. Las resoluciones seran susceptibles de interposicion
de recurso de alzada ante el Director General de la Marina
Mercante cuya resolucion pondra fin a la via administra-
tiva.

Articulo 15. Disposiciones especiales para las pruebas
deportivas de circuito.

Las normas que establece este reglamento seran
de aplicacion a las pruebas de remo, las pruebas
deportivas nauticas de caracter infantil, clase optimist,
vela iniciacién, cadete, vela ligera, pruebas de moto-
nautica con embarcaciones de formula, pruebas nau-
tico-deportivas de personas discapacitadas, concen-
traciones de nadadores, competiciones subacuatica en
circuito u otras similares, asi como en los casos en
que, excepcionalmente, las pruebas se celebren en las
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zonas |l y Il de los puertos, con sujecidn a las siguientes
condiciones:

1. Sila prueba se ha de celebrar en aguas de la zona
de servicio de un puerto, la entidad organizadora solici-
tara la correspondiente autorizacion a la autoridad portua-
ria competente quien, con caracter previo a la resolucion,
requerira informe vinculante al respecto del capitdn mari-
timo.

2. La entidad organizadora adjuntard a su solicitud
ante la capitania maritima la autorizacién a que se refiere
el punto anterior.

3. Necesariamente el circuito en donde se celebre la
prueba debe quedar fuera de los canales de entrada o
salida de los puertos y de las zonas en donde existan ter-
minales, pantalanes o boyas donde se manipulen mer-
cancias peligrosas.

No obstante lo anterior, cuando los circuitos se esta-
blezcan cerca de los canales u otras zonas reservadas
para el trafico maritimo se deberan fijar conjuntamente
por el capitan maritimo y la autoridad portuaria compe-
tentes, con la debida antelacion, las condiciones y requisi-
tos que sean necesarios para preservar la seguridad del
trafico portuario.

4. Ninguna embarcacion ajena a la entidad organiza-
dora o distinta de las participantes en la prueba podra
navegar por dentro del circuito o en las inmediaciones de
las boyas de salida y recalada o de aquellas que, en su
caso, balicen y delimiten el circuito.

5. Cuando se celebren pruebas de remo, vela infan-
til, clase optimist, vela iniciacion, cadete, vela ligera o
similares, ademas de las medidas de seguridad que se
regulan en este reglamento, se debera establecer un
numero adecuado de embarcaciones de auxilio o apoyo a
las embarcaciones participantes; no debiendo bajar la
citada relacion de una embarcacién de apoyo por cada
diez participantes.

6. Siempre que las embarcaciones participantes de
las caracteristicas y clases anteriormente citadas deban
atravesar zonas de trafico portuario, deberan ser escolta-
das o remolcadas por embarcaciones de apoyo que por
sus caracteristicas técnicas resulten adecuadas para esta
finalidad.

7. Respecto de las regatas de navegantes solitarios
que se celebren en aguas espafnolas, solamente podran
autorizarse las que se realicen bajo la modalidad de cir-
cuito.

8. En todo caso, las pruebas nautico-deportivas de
caracter infantil y las de personas discapacitadas deberan
contar con el suficiente apoyo de embarcaciones de segu-
ridad, de caracteristicas acordes con la clase de evento de
que se trate.

Articulo 16. Disposiciones especiales para las regatas de
altura o de largo recorrido.

Si el itinerario de la regata afecta s6lo a las aguas
maritimas de responsabilidad de una misma capitania
maritima, se aplicaran los criterios de seguridad mari-
tima, de la navegacion y de la vida humana en la mar
que establezca el capitdan maritimo correspondiente de
acuerdo con lo previsto en este reglamento y con sujecién
a lo previsto por el ordenamiento maritimo vigente que
resulte de aplicacion.

Si el itinerario de la regata afecta a las aguas de mas
de una capitania maritima, y transcurre Unicamente
entre puertos espanoles, el capitdan maritimo compe-
tente por razén del puerto de origen establecera los
criterios de seguridad aplicables a la regata, en coordi-
nacién con los demads capitanes maritimos afectados
por la derrota de aquella, sin perjuicio de las funciones

que éstos deban realizar en sus &mbitos geograficos de
competencia.

Para ello, entre las instrucciones dadas al comité de
regatas debera figurar la obligacion de establecer con-
tacto con las sucesivas capitanias maritimas afectadas,
con antelacion suficiente al momento en el que la regata
alcance las aguas objeto de sus competencias, y los pro-
cedimientos y canales de comunicacion.

Articulo 17. Regatas internacionales.

A las regatas internacionales organizadas, indivi-
dual o conjuntamente, por instituciones internaciona-
les o nacionales de reconocido prestigio, que partan
de un puerto espanol hacia aguas extranjeras, aunque
en su itinerario existan puertos espanoles, les seran
de aplicacion las normas establecidas por su propia
organizacion.

No obstante lo anterior, los capitanes maritimos de
los puertos de salida o escala comprobaran que las medi-
das de seguridad de la navegacién, de la vida humana en
la mar y de proteccién del medio ambiente marino esta-
blecidas por la organizacién de la prueba son equivalen-
tes a las establecidas en este reglamento y demas normas
que fueran de aplicacién, pudiendo imponer motivada-
mente la adopcién de aquellas que no se hayan contem-
plado y sean razonables en relacidon con las caracteristicas
de la prueba y la seguridad de la navegacién y del trafico
maritimo.

Para ello, los organizadores de las pruebas deberan
poner en conocimiento de los capitanes maritimos, con
antelacion suficiente y al menos 15 dias antes del comienzo
de la regata, la fecha de iniciacion y calendario previsto de
la misma, las caracteristicas y nimero de las embarcacio-
nes participantes y la descripcion de las derrotas a
seguir.

CAPITULOV

Régimen sancionador
Articulo 18. Infracciones.

Los incumplimientos de lo dispuesto en este regla-
mento constituyen infracciones administrativas en el
ambito de la marina civil, que seran sancionadas segun lo
previsto en el capitulo Ill del titulo IV de la Ley 27/1992,
de 24 de noviembre.

Articulo 19. Procedimiento.

El procedimiento sancionador se ajustard a lo esta-
blecido en el capitulo Il del titulo IX de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre; al Reglamento del procedimiento
para el ejercicio de la potestad sancionadora, aprobado
por el Real Decreto 1398/1993, de 4 de agosto, y a lo dis-
puesto en el anexo Il del Real Decreto 1772/1994, de 5 de
agosto, por el que se adecuan los procedimientos admi-
nistrativos en materia de transportes terrestres, aviacion
civil y marina mercante, a la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre.

Articulo 20. Personas responsables.

Seran responsables por la comisidon de las infraccio-
nes las entidades organizadoras, los clubes y federacio-
nes deportivas, los coordinadores de seguridad, los comi-
tés de regatas, los patrones de las embarcaciones y los
tripulantes y demas personas embarcadas en las mis-
mas, en los términos previstos en el articulo 118 de la
Ley 27/1992, de 24 de noviembre.



